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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 442/2011

z dnia 9 maja 2011 r.

w sprawie Srodk6w ograniczajagcych w zwigzku z sytuacjg w Syrii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady 2011/273/WPZiB z dnia 9 maja
2011 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Syrii (1),
przyjeta zgodnie z tytulem V rozdzial 2 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej,

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa oraz Komisji
Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

Decyzja 2011/273/WPZiB stanowi o embargu na bron,
zakazie dotyczacym sprzetu do represji wewnetrznych,
a takze ograniczeniach dotyczacych wjazdu na teryto-
rium Unii oraz zamrozeniu Srodkéw finansowych
i zasoboéw gospodarczych niektorych oséb i podmiotéw
odpowiedzialnych za brutalne represje wobec ludnosci
cywilnej w Syrii. Osoby, podmioty i organy, o ktérych
mowa, sa wymienione w zalaczniku do tej decyzji.

Niektére z tych $rodkéw wchodzg w zakres stosowania
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zatem do
ich wdrozenia niezb¢dne s3 dziatania regulacyjne na
szczeblu unijnym, w szczegdlnosci, aby zagwarantowac
jednolite stosowanie tych Srodkéw przez podmioty
gospodarcze we wszystkich paristwach cztonkowskich.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-
wych 1 jest zgodne z zasadami uznanymi
w szczegblnosci w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej, w szczegdlnosci z prawem do skutecznego
srodka prawnego i do rzetelnego procesu sadowego oraz

() Dz.U. L 121 z 10.5.2011, s. 11.

(6)

z prawem do ochrony danych osobowych. Niniejsze
rozporzadzenie powinno by¢ stosowane zgodnie z tymi
prawami.

Uprawnienie do zmiany wykazu znajdujacego si¢
w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia powinno
by¢ wykonywane przez Radg, z uwagi na powage
sytuacji politycznej w Syrii oraz w celu zapewnienia spéj-
nosci z procedurg zmiany i przegladu zalacznika do
decyzji 2011/273/WPZiB.

Procedura  zmiany  wykazéw  znajdujacych  si¢
w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia powinna
zawieral wymog przekazywania wskazanym osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom
uzasadnienia umieszczenia ich w wykazie, tak aby da¢
im mozliwo$¢ przedstawienia uwag. W przypadku gdy
zostang zgloszone uwagi lub przedstawione istotne nowe
dowody, Rada powinna dokona¢ przegladu swojej
decyzji na podstawie tych uwag i poinformowaé odpo-
wiednio dana osobg, podmiot lub organ.

Na potrzeby wprowadzania w Zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz w celu zapewnienia najwyzszego stopnia
pewnosci prawa w Unii, nazwiska i inne istotne dane
dotyczace o0s6b fizycznych i prawnych, podmiotéw
i organdéw, ktérych Srodki finansowe i zasoby gospo-
darcze muszg zostal zamrozone zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, powinny zosta¢ podane do wiado-
moéci publicznej. Przetwarzanie danych osobowych
powinno przebiega¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym prze-
plywie takich danych (3 oraz zgodnie z dyrektywa
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przepltywu tych danych ().

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, 5. 31.
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(7) W celu zapewnienia skutecznosci $rodkéw przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu powinno ono wejs¢
w zycie z dniem jego opublikowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,Srodki finansowe” oznaczaja aktywa finansowe i wszelkiego
rodzaju korzysci ekonomiczne, w tym miedzy innymi:

(i) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, weksle trasowane,
przekazy pienigzne i inne instrumenty platnicze;

(i) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub
innych podmiotach, salda na rachunkach, wierzytel-
nosci i zobowigzania dtuzne;

(ili) papiery wartoSciowe i papiery dluzne w obrocie
publicznym lub niepublicznym, w tym akcje i udzialy,
certyfikaty papieréw warto$ciowych, obligacje, weksle,
warranty, skrypty dluzne i kontrakty na instrumenty
pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywoéw oraz
wartoSci naroste z aktywéw lub wygenerowane przez te
aktywa;

(v) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje
wlasciwego wykonania uméw lub inne zobowigzania
finansowe;

(vi) akredytywy, listy przewozowe (konosamenty), umowy
sprzedazy;

(vii) dokumenty pos$wiadczajace  posiadanie  udzialow

w $rodkach lub zasobach finansowych;

b) ,zamrozenie Srodkéw finansowych” oznacza zapobieganie
wszelkim ruchom tych $rodkéw, ich przenoszeniu,
zmianom, wykorzystaniu, udostgpnianiu lub dokonywaniu
nimi transakcji w jakikolwiek sposéb, ktory powodowalby
jakakolwiek zmiang ich wielkosci, wartosci, lokalizacji, whas-
nodci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub inng
zmiang, ktéra umozliwilaby korzystanie z nich, w tym
zarzadzanie portfelem;

¢) ,zasoby gospodarcze” oznaczaja wszelkiego rodzaju aktywa,
rzeczowe i niematerialne, ruchome i nieruchome, ktére nie
sa Srodkami finansowymi, ale moga by¢ uzyte do pozyskania
srodkéw finansowych, towaréw lub ustug;

d) ,zamrozenie zasoboéw gospodarczych” oznacza zapobieganie
wykorzystywaniu tych zasobéw do uzyskiwania $rodkéw
finansowych, towaréw lub ustug w jakikolwiek sposdb,
w tym miedzy innymi poprzez ich sprzedaz, wynajem lub
obciazanie ich hipoteks;

¢) ,pomoc techniczna” oznacza wszelkie wsparcie techniczne
zwigzane z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcja,
montazem, testowaniem i konserwacja oraz wszelkg inng
obstuge techniczng, mogace przyjmowaé formy takie, jak
instruktaz, doradztwo, szkolenia, przekazanie praktycznej
wiedzy lub umiejetnosci lub ustugi konsultingowe; pomoc
techniczna obejmuje takze porady udzielane w formie ustnej;

f) ,terytorium Unii” oznacza terytoria pafstw czlonkowskich,
do ktérych stosuje si¢ Traktat, na warunkach okreslonych
w tym Traktacie, w tym ich przestrzef powietrzna.

Artykut 2
1. Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezpo-
Srednio lub posrednio, sprzgtu, ktory méglby zostal wyko-
rzystany do represji wewnetrznych, wyszczegdlnionego
w zalgczniku I - niezaleznie od tego, czy przedmiotowy
sprzet pochodzi z Unii — przeznaczonego dla oséb,
podmiotéw lub organéw z Syrii lub do uzytku w Syrii;

b) $wiadomego i umyslnego udzialu w dzialaniach, ktérych
celem lub skutkiem jest ominigcie zakazéw, o ktdrych
mowa w lit. a).

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ do odziezy ochronnej, w tym kami-
zelek kuloodpornych i helméw, czasowo wywozonych do Syrii
wylacznie do uzytku osobistego personelu Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych (ONZ), personelu Unii lub jej paistw czlonkow-
skich, przedstawicieli mediow, pracownikéw organizacji huma-
nitarnych i organizacji dzialajagcych na rzecz rozwoju oraz
personelu pomocniczego.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy panstw
cztonkowskich wymienione w zalagczniku III moga zezwolié na
sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoéz sprzetu, ktéry
moéglby zostaé wykorzystany do represji wewnetrznych, na
warunkach, jakie uznajg za stosowne, jezeli ustalong, Ze sprzet
ten jest przeznaczony wylacznie do celéw humanitarnych lub
ochronnych.

Artykut 3
1. Zakazuje sig:

a) udzielania, bezposrednio lub posrednio, jakimkolwiek
osobom, podmiotom lub organom z Syrii, lub do uzytku
w tym panstwie, pomocy technicznej zwiazanej z towarami
i technologiami wymienionymi we Wspdlnym wykazie
uzbrojenia Unii Europejskiej (1) (zwanym dalej ,wspdolnym
wykazem uzbrojenia”) lub zwigzanej z dostarczaniem,
wytwarzaniem, konserwacja 1 uzytkowaniem towardw
zawartych w tym wykazie;

() Dz.U. C 86 z 18.3.2011, s. 1.
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b) udzielania, bezpo$rednio lub posrednio, jakimkolwiek
osobom, podmiotom lub organom z Syrii, lub do uzytku
w tym panstwie, pomocy technicznej lub $wiadczenia ustug
posrednictwa zwigzanych ze sprzetem, ktéry moglby zostaé
wykorzystany do represji wewnetrznych, wyszczeg6lnionym
w zalgczniku [

¢) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub
pomocy finansowej zwigzanej z towarami i technologiami
wymienionymi we wspélnym wykazie uzbrojenia lub
w zalaczniku I, w tym w szczegdlnosci udzielania dotacji,
pozyczek i ubezpieczania kredytéw eksportowych na
potrzeby sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu
takich produktéw, lub na potrzeby udzielania zwiazanej
z tym pomocy technicznej jakimkolwiek osobom,
podmiotom lub organom z Syrii lub do uzytku w tym
panstwie;

d) $wiadomego i umyslnego udzialu w dzialaniach, ktérych
celem lub skutkiem jest ominigcie zakazéw, o ktdrych
mowa w lit. a)—c).

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wymienione w nim
zakazy nie majg zastosowania do udzielania pomocy tech-
nicznej, finansowej oraz finansowania, ktére wigza si¢ z:

— pomocg techniczng przeznaczong wylacznie do celow
wsparcia Sit Narodoéw Zjednoczonych ds. Nadzoru Rozdzie-
lenia Wojsk (UNDOF);

— nie$mierciono$nym sprzgtem wojskowym lub sprzetem,
ktéry moglby zostaé wykorzystany do represji wewnetrz-
nych, przeznaczonym wylacznie do celéw humanitarnych
lub ochronnych, lub do wykorzystania w ramach
programéw rozwoju instytucjonalnego ONZ i Unii lub
w ramach prowadzonych przez Uni¢ lub ONZ operacji
zarzadzania kryzysowego; lub

— pojazdami  niebojowymi, ktére zostaly wyposazone
w materialy zapewniajace ochrone przed pociskami balis-
tycznymi, przeznaczonymi wylacznie do wykorzystania
w Syrii do celéw ochronnych personelu Unii i jej paistw
czlonkowskich;

pod warunkiem, ze udzielenie takiej pomocy zostalo najpierw
zatwierdzone przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego,
wskazany na stronie internetowej wymienionej w zalgczniku IIL

Artykut 4

1. Zamrozone zostaja wszystkie $rodki finansowe i zasoby
gospodarcze nalezace do oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw wymienionych w zalaczniku I, bedace
w ich posiadaniu, dyspozycji lub pod ich kontrola.

2. Nie udostepnia si¢ - bezposrednio ani posrednio - osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom wymie-

nionym w zalgczniku II, ani tez na ich rzecz, zadnych srodkéw
finansowych ani zasobéw gospodarczych.

3. Zakazuje si¢ Swiadomego i umySlnego udzialu
w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest bezposrednie
lub posrednie obchodzenie $rodkéw, o ktérych mowa w ust.
112

Artykut 5

1. W zalaczniku II znajduje si¢ wykaz oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw i organéw, ktére zgodnie z art. 4 ust. 1
decyzji 2011/273|WPZiB zostaly przez Rade wskazane jako
osoby i podmioty odpowiedzialne za brutalne represje wobec
ludnosci cywilnej w Syrii, oraz powigzane z nimi osoby
fizyczne lub prawne i podmioty.

2. W zalgezniku II wymienia si¢ powody umieszczenia
danych oséb, podmiotéw i organéw w wykazie.

3. W zalgczniku 11 podaje si¢ réwniez, jeSli sa dostepne,
informacje niezbedne do zidentyfikowania danych oséb fizycz-
nych lub prawnych, podmiotéw i organéw. W odniesieniu do
osob fizycznych, informacje takie moga obejmowaé imiona
i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, ple,
adres — o ile jest znany - oraz funkcje lub zawdd.
W odniesieniu do 0séb prawnych, podmiotéw i organdw, infor-
macje takie moga obejmowad nazwy, miejsce i date rejestracji,
numer rejestracji i miejsce prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 6

W drodze odstgpstwa od art. 4 wlasciwe organy pafstw czlon-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych
w zalgczniku II, moga zezwoli¢ na odblokowanie niektérych
zamrozonych §rodkéw finansowych lub zasobéw gospodar-
czych lub na udostgpnienie niektérych $rodkéw finansowych
lub zasobéw gospodarczych na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, po ustaleniu, ze Srodki finansowe lub zasoby gospo-
darcze, o ktorych mowa, sg:

a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb o0s6b
wymienionych w zalaczniku II i czlonkéw ich rodzin pozos-
tajacych na ich utrzymaniu, w tym oplat za S$rodki
spozywcze, najem lub kredyt hipoteczny, leki i leczenie,
podatki, skladki ubezpieczeniowe oraz oplat za ustugi
uzytecznosci publicznej;

=

przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztow
honorariéw lub zwrotu poniesionych wydatkéw zwigzanych
z uslugami prawniczymi;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie kosztéw oplat lub
ustug zwigzanych z rutynowym prowadzeniem lub utrzyma-
niem zamrozonych S$rodkéw finansowych lub zasobéw
gospodarczych; lub
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d) niezbedne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod
warunkiem, ze wlasciwy organ poinformowal wlasciwe
organy pozostalych panstw czlonkowskich i Komisje co
najmniej dwa tygodnie przed przyznaniem zezwolenia
o powodach stwierdzenia, Ze specjalne zezwolenie powinno
zosta¢ przyznane.

Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyzna-
nych na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 7

W drodze odstepstwa od art. 4 wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich, wymienione w zalgczniku III, moga zezwoli¢ na
odblokowanie niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych
lub zasobéw gospodarczych, o ile spelnione s3 nastepujace
warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem
zastawu sgdowego, administracyjnego lub arbitrazowego
ustanowionego przed data umieszczenia w zalaczniku II
osoby, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 4,
lub sa przedmiotem orzeczenia sadowego, administracyjnego
lub arbitrazowego wydanego przed tg datg;

b) wspomniane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze
zostang wykorzystane wylgcznie do zaspokojenia roszczen
zabezpieczonych takim zastawem lub uznanych za uzasad-
nione w takim orzeczeniu, w granicach okreslonych
w  majacych  zastosowanie  przepisach  ustawowych
i wykonawczych regulujacych prawa oséb posiadajacych
takie roszczenia;

) zastaw nie zostal ustanowiony ani orzeczenie wydane na
rzecz osoby, podmiotu lub organu wymienionych
w zalaczniku II; oraz

d) uznanie zastawu lub orzeczenia nie jest sprzeczne
z porzadkiem publicznym w danym panstwie czlonkow-
skim.

Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie i Komisje o wszelkich zezwoleniach przyznanych
na podstawie niniejszego artykutu.

Artyku} 8

1. Art. 4 ust. 2 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych
na zamrozonych rachunkach z tytutu:

a) odsetek lub innych dochodéw naleznych od tych
rachunkéw; lub

b) platnosci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub zobo-
wiazan, ktore zostaly zawarte lub powstaly przed dniem,
w ktérym rachunek zaczal podlegaé przepisom niniejszego
rozporzgdzenia,

pod warunkiem, ze wszelkie takie odsetki, inne dochody oraz
platnoéci zostana zamrozone zgodnie z art. 4 ust. 1.

2. Art. 4 ust. 2 nie uniemozliwia instytucjom finansowym
lub kredytowym w Unii zasilania zamrozonych rachunkéw
srodkami finansowymi przekazywanymi im na rachunek
umieszczonej w wykazie osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, pod warunkiem ze wszelkie kwoty dodatkowe na
takim rachunku zostana réwniez zamrozone. Instytucja finan-
sowa lub kredytowa niezwlocznie powiadamia wilasciwy organ
o takich transakcjach.

Artykut 9

W drodze odstepstwa od art. 4 i pod warunkiem, ze platnosé
dokonywana przez osobg, podmiot lub organ wymieniony
w zalgczniku 1T jest nalezna na mocy umowy lub porozumienia
zawartego przez dang osobg, podmiot lub organ lub zobowig-
zania je obcigzajgcego, zanim ta osoba, podmiot lub organ
zostaly wskazane, wlasciwe organy panstw czlonkowskich,
wskazane na  stronach internetowych  wymienionych
w zalaczniku 11T, moga zezwoli¢, na warunkach, jakie uznaja
za stosowne, na odblokowanie niektérych zamrozonych
$rodkow finansowych lub zasobéw gospodarczych, pod warun-
kiem ze platno$¢ ta nie jest przeznaczona bezposrednio lub
posrednio dla osoby lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 4.

Artykut 10

1. Osoby fizyczne lub prawne albo podmioty lub organy lub
ich dyrektorzy lub pracownicy, ktérzy zamrazajag $rodki finan-
sowe i zasoby gospodarcze lub odmawiajg ich udostepnienia,
w dobrej wierze i z przekonaniem, ze dzialanie takie jest
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie ponoszg z tego
tytulu Zadnej odpowiedzialnosci, chyba ze dowiedziono, ze
$rodki finansowe i zasoby gospodarcze zostaly zamrozone lub
zatrzymane na skutek niedbalstwa.

2. Zakaz zawarty w art. 4 ust. 2 nie skutkuje jakakolwiek
odpowiedzialnoscig osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw
i organdw, ktére udostepnily Srodki finansowe lub zasoby
gospodarcze, jezeli nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego
powodu do przypuszczenia, Ze ich dzialania moglyby naruszy¢
ten zakaz.

Artykut 11

1. Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow
dotyczacych sprawozdawczodci, poufnosci i tajemnicy zawo-
dowej, osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy:

a) przekazuja niezwlocznie wszelkie informacje, ktére ulatwi-
tyby dostosowanie si¢ do przepisow niniejszego rozporza-
dzenia, takie jak dane dotyczace rachunkéw i kwot zamro-
zonych zgodnie z art. 4, wlasciwemu organowi paristwa
czlonkowskiego, w ktérym wspomniane osoby fizyczne
i prawne, podmioty i organy maja miejsce zamieszkania
lub siedzibg, wskazanemu na stronach internetowych
wymienionych w zalgczniku III, oraz Komisji, bezposrednio
albo za posrednictwem panstw czltonkowskich; oraz

b) wspolpracuja ze wspomnianym wlasciwym organem przy
weryfikacji tych informacji.
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2. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie
z niniejszym artykulem wykorzystane s3 jedynie do celow, dla
ktérych je dostarczono lub otrzymano.

Artykut 12

Pafistwa czlonkowskie i Komisja natychmiast informuja si¢
wzajemnie o $rodkach przyjetych na mocy niniejszego rozpo-
rzadzenia i wymieniajag migdzy sobg wszelkie inne stosowne
dostgpne im informacje w zwigzku z niniejszym rozporzadze-
niem, w szczegdlnosci informacje w odniesieniu do probleméw
dotyczacych naruszen i trudnosci z egzekwowaniem oraz
orzeczen wydanych przez sady krajowe.

Artykut 13

Komisja jest uprawniona do zmiany zalacznika III na podstawie
informacji przekazanych przez paiistwa cztonkowskie.

Artykut 14

1. Jesli Rada podejmie decyzje o objeciu osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu Srodkami, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 1, wprowadza stosowne zmiany w zalaczniku IL

2. Rada przekazuje swoja decyzje, wraz z uzasadnieniem
umieszczenia w wykazie, osobie fizycznej lub prawnej, podmio-
towi lub organowi, o ktérych mowa w ust. 1, bezposrednio -
gdy adres jest znany - albo w drodze opublikowania ogloszenia,
umozliwiajac takiej osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi
lub organowi przedstawienie uwag.

3. W przypadku gdy zostana zgloszone uwagi lub przedsta-
wione istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu swojej
decyzji i informuje odpowiednio dana osobe¢ fizyczna lub
prawng, podmiot lub organ.

4. Wykaz w zalgczniku II jest poddawany regularnemu prze-
gladowi, co najmniej raz na 12 miesigcy.

Artykut 15

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja zasady dotyczace
sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszei prze-
piséw niniejszego rozporzadzenia i przyjmuja wszystkie Srodki

niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane sankcje
muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o tych zasa-
dach niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporza-
dzenia oraz powiadamiajg ja o wszelkich péZniejszych zmia-
nach.

Artykut 16

Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powiada-
miania, informowania lub innego sposobu przekazywania jej
informacji we wszystkich przypadkach, gdy wymaga tego
niniejsze rozporzadzenie, wskazane s3 w zalaczniku IIL

Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie:

a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni
powietrznej;

=

na pokladach wszelkich statkow powietrznych lub wszelkich
statkéw podlegajacych jurysdykeji panstwa cztonkowskiego;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw
cztonkowskich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza
nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, zareje-
strowanego lub utworzonego na mocy prawa jednego
z panstw cztonkowskich;

e) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu
w odniesieniu do wszelkiego rodzaju dzialalnosci gospodar-
czej prowadzonej catkowicie lub czgSciowo na terytorium
Unii.

Artykut 18

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 maja 2011 r.

W imieniu Rady
MARTONYTI J.
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wykaz sprzetu, ktéry méglby zostaé wykorzystany do represji wewnetrznych, o ktérym mowa w art. 21 3

1.1

1.2

1.3

3.1

3.2
3.3

3.4
3.5
3.6

4.2
43

5.1
5.2

Bron palna, amunicja i powigzany osprzet:

bron palna nieobjeta pozycjami ML 1 i ML 2 Wspdlnego wykazu uzbrojenia Unii Europejskiej (1) (zwanego dalej
L,wspolnym wykazem uzbrojenia”);

amunicja przeznaczona specjalnie do broni palnej wymienionej w pozycji 1.1 oraz specjalnie do niej zaprojektowane
czesci;

celowniki do broni nieobjete wspSlnym wykazem uzbrojenia.
Bomby i granaty nieobjete wspolnym wykazem uzbrojenia.
Pojazdy, jak nastepuje:

pojazdy wyposazone w armatki wodne, specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do celéw tlumienia zamie-
szek;

pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane tak, aby mogly stuzy¢ jako razace pradem tarcze;

pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane w celu usuwania barykad, rowniez sprzet budowlany wypo-
sazony w §rodki ochrony balistycznej;

pojazdy specjalnie zaprojektowane do transportu lub transferu wigzniéw lub aresztantow;

pojazdy specjalnie zaprojektowane do rozmieszczania przenodnych zapér;

czesci do pojazddéw wyszczegblnionych w pozycji 3.1-3.5 specjalnie zaprojektowane do celéw tlumienia zamieszek.
Uwaga 1 Pozycja ta nie obejmuje pojazdéw specjalnie zaprojektowanych do celéw przeciwpozarowych.

Uwaga 2 Do celow pozydi 3.5 pojecie ,pojazdy” obejmuje przyczepy.

Substancje wybuchowe i powigzany sprzet, jak nastepuje:

sprzet i urzadzenia specjalnie zaprojektowane do wywolywania eksplozji przez uzycie Srodkéw elektrycznych
i nieelektrycznych, w tym: urzadzenia zaplonowe, detonatory, zapalniki, pobudzacze, lont detonujacy oraz specjalnie
zaprojektowane do nich komponenty; z wyjatkiem sprzetu i urzadzen zaprojektowanych do okreslonych celéw
handlowych, ktérych dziatanie polega na uruchomieniu $rodkami wybuchowymi innego sprzetu lub urzadzenia,
ktérego funkcja nie polega na wywolywaniu eksplozji (np. uklady uruchamiajace poduszki powietrzne
w samochodach, ochronniki przepigciowe oraz urzadzenia uruchamiajace przeciwpozarowe instalacje tryskaczowe);

tfadunki wybuchowe do cigcia liniowego nieobjete wspolnym wykazem uzbrojenia;

inne materialy wybuchowe nieobjete wspSlnym wykazem uzbrojenia i powiazane substangje, jak nastepuje:
a. amatol;

b. nitroceluloza (zawierajaca wigcej niz 12,5% azotu);

c. nitroglikol;

d. tetraazotan pentaerytrytolu (PETN);

e. chlorek pikryluy;

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Sprzgt ochronny nieobjety pozycja ML 13 wspdlnego wykazu uzbrojenia, jak nastepuje:

kamizelki kuloodporne zapewniajace ochrong balistyczna lub ochrong przed pchnigciem nozem;

helmy zapewniajace ochrong przed pociskami iflub przed odtamkami, helmy uzywane do ochrony w trakcie zamie-
szek, tarcze i tarcze balistyczne.

Uwaga: Pozycja ta nie obejmuje:
— sprzgtu zaprojektowanego specjalnie do celow sportowych;
— sprzgtu zaprojektowanego specjalnie do celow bezpieczeristwa pracy.

Symulatory inne niz objete pozycja ML 14 wspdlnego wykazu uzbrojenia, przeznaczone do szkolent w postugiwaniu
si¢ bronig palng oraz specjalnie do nich zaprojektowane oprogramowanie.

Sprzgt noktowizyjny i termowizyjny oraz wzmacniacze obrazu, inne niz objete wspdlnym wykazem uzbrojenia.

() Dz.U. C 86 z 18.3.2011, s. 1.
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8. Drut ostrzowy.
9. Noze wojskowe, noze bojowe i bagnety o dlugosci ostrza przekraczajacej 10 cm.

10. Urzadzenia produkcyjne zaprojektowane specjalnie na potrzeby produktéw wyszczegdlnionych w  niniejszym
wykazie.

11. Specjalna technologia do opracowywania, produkeji i stosowania produktéw wyszczegblnionych w niniejszym
wykazie.
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Wykaz os6b fizycznych i prawnych, podmiotéw lub organéw, o ktérych mowa w art.

Osoby

ZALACZNIK II

Imig i nazwisko

Dane osobowe

Powody

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Maher Al-Assad

data urodzenia: 8.12.1967 .
paszport dyplomatyczny nr 4138

dowddca 4. dywizji wojskowej, czlonek
dowoddztwa centralnego Baath, przy-
wodca gwardii republikanskiej; glowny
inspirator represji przeciw manifes-
tantom

09.05.2011

Ali Mamlouk

data urodzenia: 19.2.1946 r;
miejsce  urodzenia: Damaszek;
paszport dyplomatyczny nr 983

szef wywiadu ogélnego; szef wywiadu
syryjskiego od 2005 r; zamieszany
w represje przeciw manifestantom

09.05.2011

Mohammad
Ibrahim Al-Chaar

minister spraw wewngtrznych w rzadzie;
zamieszany w represje przeciw manifes-
tantom

09.05.2011

Atef Najib

byly szef bezpieczenstwa politycznego
w  miejscowoéci Deraa; zamieszany
w represje przeciw manifestantom

09.05.2011

Hafez Makhlouf

data urodzenia: 2.4.1971 r;
miejsce  urodzenia: Damaszek;
paszport dyplomatyczny nr 2246

putkownik dowodzacy  jednostka
w ramach wywiadu ogdlnego (General
Intelligence Directorate Damascus Branch);
bliski wspolpracownik Mahera al-Assada;
zamieszany w represje przeciw manifes-
tantom

09.05.2011

Mohammed Dib
Zeitoun

szef  bezpieczenstwa  politycznego;
zamieszany w represje przeciw manifes-
tantom

09.05.2011

Amjad Al-Abbas

szef  bezpieczenstwa  politycznego
w miejscowosci  Banyas, zamieszany
W represje przeciw manifestantom

w miejscowosci Baida

09.05.2011

Rami Makhlouf

data urodzenia: 10.7.1969 r.,
miejsce  urodzenia: Damaszek,
paszport nr 454224

syryjski  przedsigbiorca;  powigzany
z Maherem al-Assadem; finansuje rezim
dopuszczajacy represje przeciw manifes-
tantom

09.05.2011

Abd Al-Fatah
Qudsiyah

szef wywiadu wojskowego Syrii i jako
taki zamieszany w represje przeciw
ludnosci cywilnej

09.05.2011

10.

Jamil Hassan

szef wywiadu sit powietrznych Syrii
i jako taki zamieszany w represje
przeciw ludnosci cywilnej

09.05.2011

11.

Rustum Ghazali

szef wywiadu wojskowego Syrii, oddziat
lokalny w Damaszku i jako taki zamie-
szany w represje przeciw ludnosci

cywilnej

09.05.2011

12.

Fawwaz Al-Assad

zamieszany w represje przeciw ludnosci
cywilnej jako czlonek bojowek Shabiha

09.05.2011

13.

Mundir Al-Assad

zamieszany w represje przeciw ludnosci
cywilnej jako czlonek bojowek Shabiha

09.05.2011
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ZALACZNIK III

Wykaz wlaéciwych organéw panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, art. 6, 7, 8 1 9, art. 11 ust.
1 i art. 13 ust. 4 oraz adres Komisji Europejskiej, na ktory nalezy kierowaé powiadomienia

A. Whasciwe organy w kazdym z panstw czlonkowskich:
BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.bg[en/pages|view/[5519

REPUBLIKA CZESKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

NIEMCY

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDIA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA

http://www.mfa.gr/fwww.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International +Sanctions/

HISZPANIA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20lInternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

WLOCHY

http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTWA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITWA

http:/[www.urm.lt


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
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LUKSEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/[Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIDERLANDY

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&L.NG=en&version=

POLSKA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOWENIA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOWACJA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se[sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adres Komisji Europejskiej, na ktéry nalezy kierowa¢ powiadomienia i pozostala korespondencje:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments

CHAR 12/096

B-1049 Bruxelles | Bruksela

Belgia

Adres poczty elektronicznej: relex-sanctions@ec.europa.cu
Nr tel.: +(32 2) 295 66 73
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